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Pouziti vyrobku

Vas pudni vrtak STANLEY FATMAX SFMCGAT5 je urcen
pro profesionalni a soukromé, neprofesionaini uzivatele. Toto
naradi |ze pouzivat pfi nasledujicich ¢innostech:

¢ Sazeni malych stromkd, kefli a kvétin

¢ Kultivace a pfiprava pudy na zahradé

¢ Hioubeni dér pro malé sloupky nebo ploty

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostuduijte si vSechny bezpe¢nostni
vystrahy, pokyny, obrazky a technické

udaje uvedené pro toto naradi. Nedodrzeni
nize uvedenych varovani a pokyni miize vést

k zpUsobeni trazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi* ve vSech upozornénich odkazuje
na vase naradi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor cisty a dobie osvétleny.
Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor muze vést
k trazdm.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hotlavych kapalin, plynti nebo prasnych latek.

V elektrickém naradi dochazi k jiskfeni, které miize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pri préci s elektrickym naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani miize
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpe¢nost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpisobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zéstréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napiiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrlsta riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému

prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se

riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi

odpojit od elektrické sité. Zabraiite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko trazu elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko drazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradi zlistarite stale pozorni,
sleduijte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
muze vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouZivané v pfisludnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vlozenim

baterie a pfed zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina¢ v poloze vypnuto.
Ptenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina€ naradi

v poloze zapnuto, mize zpusobit Uraz.

Pred spusténim z nafadi vzdy odstrarite vSechny klice
nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci kli¢e ponechané
na nafadi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a radnou funkci. Pouziti téchto
zafizeni mize snizit nebezpedi tykajici se prachu.
Nedovolte, aby jistota ziskana ¢astym pouzivanim
naradi vedla ke snizeni vasi pozornosti a ignorovani
zasad bezpecné prace s nafadim. Bezstarostnost mize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.




Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu néfadi bude prace provedena Iépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim spinaCem je nebezpec¢né a musi byt
opraveno.

Pied sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastréku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
narfadi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
¢asti, poSkozeni jednotlivych dili a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechte jej pred pouzitim opravit. Mnoho
nehod byvéa zplisobeno zanedbanou udrzbou néfadi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachyiné
k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prislusenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokynu a berte

v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. PouZiti elektrického nafadi k jinym uceldm,
nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZfiuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost nafadi v neoekévanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabije¢ka vhodna pro jeden typ baterie mize pfi viozeni
jiného nevhodného typu baterie zpUsobit pozar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. Pouziti jinych
typli baterii miize zpUsobit vznik pozaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétul, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zplsobit
zkratovani kontaktu baterie. Zkratovani kontaktll baterie
muze vést k zplisobeni popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oci
kapalinou navic vyhledejte lékaiskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie mize zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poSkozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot
presahujicich 130 °C mize zplisobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svéite pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz
nafadi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii mze byt provadén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Doplrikové bezpe€nostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpecnostni pokyny
pro pudni vrtaky a michadla.

¢ Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
vodici, drzte elektrické naradi pouze za izolované
¢asti. Montazni prvky, které se dostanou do kontaktu

s ,zivym*“ vodicem, zpUsobi, Ze neizolované kovové ¢asti
elektrického naradi budou také ,zivé", coz mize obsluze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Pouzivejte pridavné rukojeti. Ztrata kontroly

nad nafadim maze vést k Urazu

Nikdy nepouzivejte vyssi otacky, nez jsou maximalni
jmenovité otacky vrtaku. Pri vysSich otackach se
zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, mize-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz mize mit

za nasledek zranéni osob.

Vzdy zahajte vrtani s nizkymi otackami a s hrotem
vrtaku v kontaktu s obrobkem. Pfi vy$Sich otackach
se zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, mize-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz mize mit

za nasledek zranéni osob.




¢ Vyvijejte tlak na vrtak pouze ve sméru jeho osy
a nikdy nepouzivejte nadmérny tlak. Vrtaky se mohou
ohnout, coz by mohlo zpUsobit jejich ziomeni nebo ztratu
kontroly, a to by mohlo vést k zptisobeni zranéni osob.

¢ Urcené pouziti je popsano v tomto navodu. PouZiti
jiného pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni a provadéni
jinych pracovnich operaci, nez je doporu¢eno timto
navodem, mlze predstavovat riziko zranéni obsluhy nebo
riziko zplisobeni hmotnych $kod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto naradi neni uréeno pro pouZiti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto vyrobkem nebudou hrét.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfiloZzenych bezpeénostnich varovanich, mohou se objevit

dodatecna zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dlisledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zptisobena pfi vyméné dilli, kotou€t nebo
pfislusenstvi.

¢ Zranéni zptsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli n&fadi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se dievem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroveri emisi vibraci a hluku uvedena

v technickych Udajich a v prohlaSeni o shodé byla

méfena v souladu se standardni zkuSebni metodou
predepsanou normou EN62841 a mize byt pouzita

pro srovnani jednotlivych naradi mezi sebou.

Deklarované hodnoty emisi vibraci a hluku mohou byt také
pouZity k pfedb&Znému stanoveni expozice.

Varovani! Uroveri vibraci a hluku pfi aktualnim pouziti
elektrického naradi se muze od deklarované trovné vibraci
lisit v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Urovei vibraci
muze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu urceni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi

v zaméstnani, musi pfedbézny odhad pusobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti naradi s pfihlédnutim

na vechny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
nafadi vypnuto a kdy je v chodu naprazdno.

Stitky na nafadi
Na naradi jsou spole¢né s datovym kddem zobrazeny
nasledujici piktogramy:
Varovani! Z dlivodu sniZeni rizika zpdsobeni Urazu
‘& si uzivatel musi precCist navod k pouZiti.
DalSi bezpecnostni pokyny pro baterie a nabijecky
Baterie
¢ Baterii nikdy ze Zadného divodu nerozebirejte.
¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.
¢ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota
presahnout 40 °C.
Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.
+ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s naradim.
P likvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

*>

¥ NepokousSejte se nabijet poSkozené baterie.
[ N
Nabijecky

¢ Pouzivejte nabijecku Stanley Fat Max pouze k nabijeni
baterie, ktera byla dodana s naradim. Jiné baterie mohou
prasknout a zpusobit zranéni nebo jiné Skody. Nikdy se
nepokousejte nabijet baterie, které nejsou k nabijeni
urceny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.

NesnaZzte se nabije¢ku demontovat.

Nepokousejte se do nabijecky proniknout.

G Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouZiti.

* & o o

. Pfed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.




Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatiena dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na typovém Stitku. Nikdy

se nepokousejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley Fat Max,
aby bylo zabranéno moznym rizikdm.

Popis
Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vSech
nasledujicich Casti.
1. Spoustéci spina¢
2. Tlacitko pro chod vpred/vzad
3. Hlavni rukojet
4. Bo¢ni rukojet
5. Kryt motoru
6. Bit pldniho vrtaku
7. Zajistovaci kolik
8. Pouzdro bitu pdniho vrtaku
9. Baterie
10. Misto pro pfipojeni hacku na femen

Sestaveni
Varovani! Pred sestavenim vyjméte z nafadi baterii.

Nabijeni baterie (obr. A)
Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz
béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.
Baterie se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se
o normalni stav, ktery neznamena zadny problém.
Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod
10 °C nebo pfesahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostredi
pro nabijeni: priblizné 24 °C.
Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota
jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vyssi nez 40 °C.
Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka
ji zaéne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota
¢lanku baterie zvysi nebo snizi.
Poznamka: Z dlvodu zajisténi maximalni vykonnosti
a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZitim
zcela nabijte.
¢ Pred vloZzenim baterie (9) pfipojte nabijecku (11)

k odpovidajici sitové zasuvce.

¢ Zeleny indikator nabijeni (11a) bude nepfetrzité blikat, coz

bude indikovat zahajeni procesu nabijeni.
¢ Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (11a). Baterie (9) je zcela

nabita a m0Ze byt vyjmuta a pouZita nebo muze byt
ponechana v nabijecce (11).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdéji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna¢né zkracena, bude-li uloZzena ve
vybitém stavu.

LED indikatory rezimd nabijecky

-

Nabijeni: <«
% Zeleny LED indikator
blika

Zcela nabito:
Zeleny LED indikator
sviti

Prodleva zahrata/ < V4
studena baterie:

@ Zeleny LED indikator

blika

Cerveny LED indikator

A\

sviti

Poznamka: V kompatibilni nabijecce (nabijec¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mUze také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabije¢ka signalizuje zavadu, pfedejte ji spole¢né

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUze byt ponechana v nabijecce se svitici LED
neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii udrzovat
v nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahaji reZim prodleva
zahrata/studena baterie, zeleny LED indikator (11a) bude
blikat a ¢erveny LED indikator (11b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjisténi
vydrze baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlagitka
indikatoru stavu nabiti (9a) mizete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.
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Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajisténo zajistovacim
tlaCitkem, abyste pfed vioZenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (obr. C)

¢ Provedte rfadné vloZeni baterie (9) do nafadi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v uréené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. C)

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (9b), jak je
zobrazeno na obr. C a vyjméte baterii z naradi.

Hacek na opasek (extra pfislusenstvi, prodava se
zvlast) (obr. D)

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplisobeni vazného zranéni
pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontazi pfisluSenstvi nebo pridavnych zafizeni nastavte
tlacitko pro chod vpred/vzad do zajiStovaci polohy nebo
naradi vypnéte a vyjméte z néj baterii.

Nahodné spusténi mlize zpusobit Uraz.

Varovani! Z dlivodu omezeni rizika zplsobeni vazného
zranéni pouZivejte hacek na femen (12) POUZE k zavéSeni
nafadi na pracovni femen.

NEPOUZIVEJTE tento hagek na femen (12) béhem pouziti
pro uvazani nebo zajisténi naradi k osobé nebo k pfedmétu.
NEZAVESUJTE nafadi nad hlavou nebo nezavésuite

na hacek jiné pfedméty.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplsobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je fadné utazen Sroub (13) hacku na femen.
Poznamka: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen (12)
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (13). Ujistéte se, zda je
Sroub fadné dotazen.

Hacek na femen (12) mize byt pfipevnén k naradi pouze
pomoci dodaného Sroubu (13), a to na levé nebo pravé
strané naradi, coz vyhovuje pravakim i levakim. Nebudete-li
zavésny hacek pouzivat, miize byt z nafadi demontovan.
Chcete-li hacek na femen (12) pfemistit, vySroubujte Sroub
(13), ktery jej pfipeviiuje k nafadi a zaSroubuite jej na opacné
strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub (13) fadné dotazen.

Poznamka: V nabidce jsou rizné hacky na zavésné listy

a tlozisté.

Chcete-li dal3i informace, navstivte prosim nas web
www.stanley.eu/3.

Bocni rukojet’ (obr. E)

Varovani! Z diivodu snizeni rizika zp(isobeni zranéni VZDY
pouZzivejte nafadi se spravné pfipevnénou bocni rukojeti.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek sklouznuti
rukojeti béhem préce s nafadim a naslednou ztratu kontroly.
Z divodu maximalni ovladatelnosti drzte nafadi obéma
rukama.

Varovani! Pred pouzitim nafadi zkontrolujte, zda je fadné
utaZena boéni rukojet.

Bocni rukojet (4) se zaSroubuje do kterékoliv strany skfiné
motoru (5) a umoziuje pouZiti pravou nebo levou rukou.

Instalace bo¢ni rukojeti (obr. E)

Varovani! Bo¢ni rukojet musi byt pouzivana vzdy, aby byla

stale zarucena ovladatelnost nafadi.

¢ Zvolte ovladani pravou nebo levou rukou a zasunte boni
rukojet (4) do otvoru pro bo¢ni rukojet na jedné nebo
druhé strané skiiné motoru (5).

¢ Zajistéte bocni rukojet (4) dukladnym utazenim boéni
rukojeti (4) otaenim ve sméru pohybu hodinovych
rucicek tak, aby se bocni rukojet (4) neotacela.

¢ Pro zménu umisténi bocni rukojeti (4) otacejte boéni
rukojeti proti sméru pohybu hodinovych rucicek tak, aby
se uvolnila od skiiné motoru. Pfemistéte bocni rukojet
na protilehlou stranu a znovu ji nainstalujte podle popisu
vyse.

Instalace a demontaz bitu pidniho vrtaku nebo jiného

prislusenstvi specifického pro naradi (obr. F, G)

Varovani! Pri vyméné pfisluSenstvi vzdy zajistéte spina¢

a odpojte naradi od zdroje napajeni.

Varovani! Pred spusténim naradi se ujistéte, zda je bit

plidniho vrtaku pevné upnuty. Povoleny bit pidniho vrtaku se

mliZe z nafadi uvolnit a mize zpUsobit Uraz.

Chcete-li do sklicidla upnout bit plidniho vrtaku (6) nebo jiné

prislusenstvi, postupujte podle nasledujicich krokd.

¢ Zastavte nafadi a vyjméte z néj baterii.

¢ CQOdijistéte a vyjméte zajiStovaci kolik (7) z bitu padniho
vrtaku (6).

¢ Jednou rukou drzte naradi. Druhou rukou uchopte bit
plidniho vrtaku (6) a nainstalujte pouzdro bitu plidniho
vrtaku (8) na hnaci hfidel (8a) podle obr. G.

¢ Otacenim bitu padniho vrtaku nastavte otvory (7a)
v pouzdru bitu ptdniho vrtaku (8) zarover s otvorem
v hnacim hfideli (8a).

¢ Zasunte zajistovaci kolik (7) do otvort (7a) v pouzdru bitu
plidniho vrtaku (8) a otvoru v hnacim hfideli (8a).

¢ Zajistéte zajiStovaci kolik (7) pomoci spony koliku.

¢ Pro demontaz bitu plidniho vrtaku zopakuijte vyse
uvedené kroky 1 a 2. Jednou rukou zajistéte nafadi.




Druhou rukou uchopte bit plidniho vrtaku (6) a sejméte
pouzdro bitu pidniho vrtaku z hnaciho hfidele (8a).

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretéZovani.

Spravna poloha rukou (obr. H)

Varovani! Z diivodu snizeni rizika vazného zranéni VZDY
pouzivejte spravny uchop naradi, jako na uvedeném obrazku.
Varovani! Z divodu snizeni rizika vazného zranéni drzte
néradi VZDY bezpeéné a otekéavejte nenadalé reakce.
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu ruku

na hlavni rukojeti (3) a druhou ruku na boéni rukojeti (4), aby
bylo zamezeno kroutivému pohybu nafadi.

Spoustéci spinac / tlacitko zmény sméru chodu (obr. 1)

¢ Toto naradi je zapinano a vypinano stisknutim
a uvolnénim spoustéciho spinace (1).

¢ Ovladaci tla¢itko pro chod vpred/vzad (2) uréuje smér
otaceni bitu zemniho vrtaku (6) a slouzi také jako
zajiStovaci tlacitko.

¢ Chcete-li zvolit smér otaCeni vpred, uvolnéte spoustéci
spinac a zatlacte ovladaci tlacitko chodu vpred/vzad
doleva.

¢ Chcete-li zvolit smér otaceni vzad, zatlacte ovladaci
tlacitko chodu vpred/vzad na druhou stranu.

Poznamka: Stfedova poloha tohoto ovladaciho tladitka

zajistuje naradi ve vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy

ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci

spinac.

Prace s bitem pldniho vrtaku

Varovani! Pred pouzitim nafadi zkontrolujte, zda je Fadné

utazena bocni rukojet.

Varovani! Boéni rukojet musi byt pouzivana vzdy, aby byla

stale zarucena ovladatelnost nafadi.

Varovani! Pred spusténim naradi se ujistéte, zda je bit

pudniho vrtaku pevné upnuty. Povoleny bit pldniho vrtaku se

mUze z nafadi uvolnit a muze zpUsobit Uraz.

Varovani! Bit pldniho vrtaku drzte v bezpe¢né vzdalenosti od

téla. Nahodné spusténi mlize zpUsobit traz.

¢ Zvolte pozadovany smér, dopfedu nebo dozadu, ktery se
hodi pro planovanou ¢innost.

¢ Pred spusténim naradi zkontrolujte, zda pevné drzite
hlavni rukojet a boéni rukojet a zda je bit plidniho vrtaku
(6) v thlu 90° vaci pracovnimu povrchu.

¢ Zapnéte nafadi a nechte bit plidniho vrtaku (6) dosahnout
plnych otacek a potom jej pomalu spustte do zemé.

¢ Vzdy vyvijejte tlak v ose bitu pidniho vrtéku (6). Vyvijejte
takovy tlak, aby bylo stale umoZnéno otaceni nastroje
a netlaCte na naradi tak, aby dochazelo k zastavovani
motoru nebo k vychylovani bitu pidniho vrtaku.

¢ Drzte nafadi pevné obéma rukama, abyste mohli
regulovat pohyby bitu pidniho vrtaku.

¢ DOJDE-LI K ZABLOKOVANI NARADI, je to obvykle
zplisobeno pretizenim. OKAMZITE UVOLNETE
SPOUSTECI SPINAC, vytahnéte bit pidniho vrtaku
z plidy a urdete pricinu zastaveni. NEZAPINEJTE
ANEVYPINEJTE SPOUSTECI SPINAC, ABYSTE SE
POKUSILI SPUSTIT ZABLOKOVANE NARADI — MOHLO
BY DOJIT K POSKOZENI NARADI.

¢ Pfi vytahovani bitu plidniho vrtaku z vyvrtaného otvoru
nechejte motor v chodu. Tak zabranite zablokovani
vrtaku.

¢ Pfed zahajenim nové diry uvolnéte spoustéci spinac (1)
pro vypnuti nafadi.

Udrzba

Vase nafadi STANLEY FATMAX bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na Udrzbu.

Radna péce o tento vyrobek a jeho pravidelng gisténi vam

zajisti jeho bezproblémovy chod.

Va$e nabijecka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné

cisténi.

Varovani! Pred provadénim jakékoli drzby tohoto nafadi

z néj vyjméte baterii. Pred ¢iSténim odpojte nabijecku od sité.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte zadné abrazivni ¢istici prostredky nebo
rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepem odstrafite prach
z jeho vnitini ¢asti.

Ochrana zivotniho prostiedi
]

Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coZ snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd

a baterii podle mistnich predpisu. Dalsi informace najdete
na internetové adrese www.2helpU.com

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.

Technické udaje

SFMCGAT75

Napajeci napéti Ve 18
Otacky naprazdno min”! 0-400
Kapacita mm 20
Hmotnost K bez baterie: 1,356
motnos 9 s bateri: 1,992




Nabijecka SFMCB11 SFMCB12/  |SFMCB14
$C200

Vstupni napéti \ 230 230 230

Vystupni napéti Ve 18 18 18

Proud A 1,25 2 4

Baterie SFMCB201/ |SFMCB202/ |SFMCB204/ |SFMCB206
SB201 SB202 SB204

Napajeci Voo |18 18 18 18

napéti

Kapacita Ah 1,5 2,0 4,0 6,0

Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 62841:
Uroven akustického tlaku (L) 71 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Namérena Uroveri akustického vykonu (Ly,) 79 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 62841:
Hodnota vibraci (ap, p) <2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé
Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost)
z roku 2008

UK
CA

Padni vrtak SFMCGAT75
Spole¢nost STANLEY FATMAX prohlasuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické Udaje” splfuji pozadavky
nasledujicich norem:

Pfedpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpe€nost) z roku
2008, S.1. 2008/1597 (v platném znéni), EN 62841-1:2015 +
A11:2022, EN 1SO 12100:2010
Tyto vyrobky splfiuji nasledujici predpisy Spojeného
krélovstvi:

PFedpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016,
S.1.2016/1091 (v platném znéni).

Predpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012,
S.1.2012/3032 (v platném znéni).

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajti a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

\\’Mm Paul Featherstone

Reditel — Oddéleni zahradniho naradi
STANLEY FATMAX UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

England

2022-08-24

25t00535158 — 19-04-2023

Prohlaseni o shodé EC
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€

Padni vrtdk SFMCGA75

Spoleénost STANLEY FATMAX prohlasuje, Ze tyto vyrobky
spluji poZzadavky norem EN 62841-1:2015 + + A11:2022,
EN ISO 12100:2010

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérmic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Cheete-li ziskat dalsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost STANLEY FATMAX
na nasledujici adrese nebo na adreséach uvedenych na konci
tohoto navodu.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

—, b
Fizsid ﬁgfwézc/
Patrick Diepenbach
Reditel, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium
2022-08-24




Zaruka

Spolecnost Stanley Europe je presvéd¢ena o kvalité svych
vyrobkd a nabizi mimoradnou zéruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech
¢lenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicU pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zavady za

nésledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zpisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v ndvodu pro jeho
obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZznému pouziti
a opotiebovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se vdemi plvodnimi komponenty.

autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®
FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servist Stanley® FatMax® a vSechny podrobnosti o nasem
poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http:/lwww.stanley.eu/3.




Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261009 772

Fax: 00420 261009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzné trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk













G

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

)
Band Servis Adresa servisu
K Pasekam 4440 Band Servis
CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22
Tel.: 00420 577 008 550,1 SK-917 01 Trnava

Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(& Dokumentace zaruéni opravy

G Zaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlésenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

04/20





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks true
      /BleedOffset [
        28.346460
        28.346460
        28.346460
        28.346460
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 8.503940
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


